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A oficina Reapropriagées da carta de Pero Vaz de Caminha — Da historiografia
erudita ao livro diddtico propds-se discutir a carta ¢ seus usos, revendo argumentos
colocados no passado e no presente, contrapondo-se ao clima comemorativo em torno
dos 500 anos da “descoberta” do Brasil, no qual a Carta de Pero Vaz de Caminha tem
ocupado um papel relevante, através de publicagdes e utilizagdo em antincios publici-
tarios.'

Essa Oficina foi pensada como um momento de aprendizado coletivo, no qual os
participantes, divididos em grupos, utilizando-se de diferentes materiais (textos teéricos,
historiograficos € a Carta), produzissem uma reflexdo sobre a relag@o passado/presente,

*  Professoras do departamento de Histéria da PUC-SP.

1 A organizagiio dessa oficina foi inspirada no texto: Mader, Maria Elisa de Noronha de S4.“Historia,
Cronistas e Viajantes: A Carta de Pero Vaz de Caminha como Memdria Fundadora”. In: Mattos,
Ilmar Rohlof de (org.) Ler e Escrever para Contar. Documentagio, Historiografia e Formagio do
Historiador. Rio de Janeiro, Access, 1998, pp. 69-93.
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meméria‘histéria e o trabalho do historiador com documentos, respondendo a indagagao
de como transformar o documento em monumento, conforme sugere Le Goff.?

Pensando o ensino como pesquisa, isto é, pensando a pesquisa ndo como “atividade
a mais”, mas na condi¢do de principio organizador de nosso trabalho docente, a Oficina
buscou diferenciar-se de uma miniconferéncia, na qual a participagdo dos envolvidos
ocorresse somente nos momentos finais, abertos ao debate. Também foi nossa preocu-
pac¢iio que o trabalho com a documentagiio ndo tivesse por finalidade “ilustrar” as falas
e abordagens de quem ministrou a atividade, mas que a discussdo articulasse em seu
interior a reflexdo tedrica e a andlise documental.

Transformar documento em monumento, na perspectiva de Le Goff, supoe recolocar
o primeiro nas condigdes histéricas de sua produgio ¢ indagar da intencionalidade cons-
ciente ou inconsciente que expressa, isto &, reportar-s¢ aos sujeitos que o produziram
e as razdes de o fazer. Recolocar o documento nas condigdes histéricas de sua produgio
¢ pensd-lo como expressdo de prética social: escrever cartas, relatos, relatérios oficiais
sdo fazeres realizados com objetivos especificos, cujos significados e relevincia devem
ser buscados numa rede maior de relagdes e de poder. Nessa perspectiva, colocamo-nos
como problematica identificar e discutir as imagens da terra ¢ de seus habitantes cons-
truidas por Caminha e as referéncias culturais que lhe serviram de base. Isso nos con-
duziu a indagar sobre a importincia da carta no momento da politica expansionista
portuguesa ¢ relaciond-la com outros documentos da mesma natureza, como literatura
de viajantes dos séculos XV e XVI, didrios de bordo, etc.

Num esfor¢o de inserir a Carta de Caminha no universo cultural da Europa de final
do século XV e inicio do século XVI, seguimos a trilha de Luis Felipe Barreto, que
associa 4 expansio maritima dos portugueses a producdo de conhecimentos ndo apenas
nduticos, mas também sobre os povos nio-curopeus.

Em sua opinifo, a expansdo maritima dos portugueses na Asia abre uma era de
contatos regulares e continuos entre a Europa e as sociedades e culturas asidticas, a
partir da armada comandada por Vasco da Gama, em 1497-99. Os europeus, embora
possuindo vantagens maritimo-militares que thes garantiram entrada no sistema mer-
cantil asidtico, ndo possuiam poder suficiente para impor-lhes as regras de jogo, sendo
obrigados a considerar aquelas pré-existentes. O estabelecimento de uma aproximagio

2 Le Goff, Jacques. “Documento/Monumento”. In: Histéria e Memdria. Campinas, Unicamp, 1990, pp.
433- 547.
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marcada por parceria, concorréncia e conflito criara a necessidade de ampliar e produzir

conhecimentos sobre esses povos e culturas:

As rotas das especiarias, manufaturas e metais preciosos sdo também rotas de dicionarios,
livros ¢ mapas, linguas e tecnologias c toda uma imensa e regular atividade epistologra-
- 3
fica..”

Em 1500, quando Pero Vaz de Caminha escreve a carta, este conhecimento ¢ ainda
bastante limitado. O periodo de 1498 a 1510 aproximadamente, ainda segundo o mesmo
autor, & de encontro, desencontro dos portugueses com o mundo asidtico, caracterizan-
do-se pela recolha pontual e fragmentdria de informagdes, orientada pela Coroa-Estado
e os scus funciondrios, com objetivos de natureza mercantil e ndutica. Os textos refe-
rentes A navegagio e as viagens permaneceram manuscritos, alcangando cm Portugal
divulgagdo e circulagdo restritas & csfera da Coroa e da Corte. Foram, contudo, na
mesma época, publicados na Itdlia, com excessio da Carta de Caminha, mantida como
segredo de Estado. Além da Asia, faziam parte da experiéncia dos portugueses contatos
com a Africa Oriental. A lcitura da terra ¢ de seus habitantes é feita através de um
referencial europeu e de seu conhecimento de outros povos por comparagdo ao que lhes
era familiar ou conhecido. O olhar de Caminha no € o olhar de um europeu comum,
mas de um funcionério da Coroa a servigo do rei, comprometido, portanto, com seu
projeto civilizatério. J4 nas primeiras linhas de seu relato, o escrivéo-mor deixa claro

o lugar social de onde fala:

... dando noticia do achamento desta Vossa terra nova, que agora nesta navegago se achou,
ndo deixarei de também eu dar minha conta disso a Vossa Alteza, fazendo como melhor
me for possivel... 4

A prépria estrutura do relato jd fora interpretada pelo grupo como uma evocagao
biblica do Génesis, anunciando a criagdo do “novo’mundo” ndo em sete mas em nove

dias.

3 Barreto, Luis Felipe. “O Orientalismo Conquista Portugal”. In: Novaes, Adauto. A Descoberta do Homem
e do Mundo. Sdo Paulo, Companhia das Letras, 1998, p. 275.

4  Castro, Silva. A Carta de Pero Vuz de Caminha, O Descobrimento do Brasil. Porto Alegre, L & PM,
1985, p. 75.
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De acordo com os cinones literdrios da época, escrever é como montar um cendrio,
pintar um quadro, tornar presente ao leitor uma recalidade ausente. Outra ndo parece ter
sido a intengdo de Caminha quando afirmou nio descjar embelezar nem enfeiar a rea-
lidade, mas guardar a fidelidade ao que cxistia.

Escrita a partir de uma preocupagio ¢ crenga na possibilidade de um relato objetivo,
neutro, a Carta informa mais sobrc o modo de ver do informante do que sobre coisas,
lugares e pessoas que descreve®. Como sugere Foucault, entre as palavras ¢ as coisas
hd uma lacuna, um espaco de interpretagdo, de atribui¢do de sentidos por parte do
narrador. As coisas, portanto, ndo sdo redutiveis as palavras que as descrevem.

Uma lcitura mais atenta da carta nos possibilita afirmar que as referéncias biblicas®
fazem partc ndo apenas do falar de Caminha, mas de sua idéia de estar no mundo.
Expressam a perfcita simbiose do cardter militar ¢ religioso do projeto expansionista
portugués. A partir desse universo mercantil-religioso, sdo construidas as representagdes
do “paraiso terrcal’”’, no qual homem e naturcza se harmonizam. As referéncias a na-
tureza remetem 2 idéia de exuberdncia, fartura ¢ fertilidade. Algumas passagens nos

fizeram lembrar de imagens biblicas da Terra Prometida, onde corre leite ¢ mel:

Enquanto ali estdvamos, alguns dos nossos foram em busca de marisco e somente acharam
alguns camardes grossos e curtos, entre os quais vinha um (30 grande e tio grosso como
eu jamais vira igual ®

Enquanto anddvamos nessa mata a cortar lenha, passaram alguns papagaios por essas dr-
vores, alguns deles sendo verdes, outros pardos, grandes e pequenos, dando-me a impressao
que haverd muitos nessa terra. Porém cu ndo creio de haver visto mais de nove ou dez.
Nessa oportunidade, outras aves ndo vimos, a nio ser pombas seixas, que me pareciam
bastante maiores que as de Portugal. Alguns disseram que viram pombas rolas; cu nio as

5 Foucault, Michcl. As Palavras e as Coisas. Tradugiio de Anténio Ramos Rosa. Lisboa, Martins Fon-
tes/Portugdlia, sem data.

6 Inimeras sfio as referéncias biblicas e religiosas. .Exemplos desse procedimento: a alusdo a figura de
Adio, para expressar a inocéncia dos habitantes da terra; o ato de nomear os acidentes geogrificos
com nomes de santos (Monte Pascoal, Terra de Santa Cruz), utilizagdo do calenddrio cristio para
datar € marcar horas (Ter¢a feira das Oitavas de Pdscoa, Horas de Véspera). Cortesiio, Jaime. A carta
de Pero Vuz de Caminha, Rio de Janeiro, Livros de Portugal, 1943

7  Hollanda, Sérgio Buarque de. Visdo do Puaraiso. 3. ed. Rio de Janeiro, Nacional/SCCT/SP, 1977 (Bra-
siliena - 333).

8  Castro, Silvio, op. cit., p. 84.
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vi. Todavia, como os arvoredos sdo muito numcrosos e grandes — ¢ de infinitas espécies
— ndo duvido que por esse sertdo haja muitas aves!”

Mecdiante arguta observagio e por analogia com sua prépria experiéncia e cultura,
Caminha busca nos gestos ¢ no comportamento dos nativos sinais e indicios que lhe
permitam classificd-los e compreend@-los. Ao descrevé-los como pardos, estava afir-
mando que cles ndo eram brancos, ao dizer que tinham bons narizes, estava declarando
que ndo eram negros € que eram boa gente, ndo serem circuncisados significava que
ndo eram judeus. Inimeras foram as tentativas dc testar os nativos na perspectiva de
enquadri-los nos parimetros conhecidos, como, por exemplo, dar-Thes vinho, mostrar-
thes animais domésticos como um carneiro ¢ uma galinha, que eles desconheciam.
Segundo Jodo Adolfo Hansen', cuspir o vinho e ndo conhecer o carnciro, simbolos de
Cristo, indicava, para os portuguescs, sua ignordncia em relagdo a f¢ cristd. Os nativos
sio avaliados, observados, indagados como habitantes de uma terra que néo lhes per-
tence ou que deixard de lhes pertencer. Sdo, portanto, avaliados para que melhor se
perceba quais as atitudes pertinentes a uma pedagogia de colonizagdo. Dai a importancia
de levantar caracteristicas como idolatria, mansiddo, formas de reagir as iniciativas dos
portugueses. Havia ndo somente a intengdio de perceber como moravam, viviam, mas
de observi-los em suas atitudes: obediéncia em depor as armas todas as vezes que
solicitados, o comportamento diante da missa, a predisposigiio em aceitar qualquer coisa
em troca de seus servicos ou objetos (sdo vistos como facilmente cngandveis), sua
prestimosidade em ajudar no abastccimento de agua, o modo como se aproximavam
ou permitiam aproximagdo dos portugueses.

O “achamento” da terra foi interpretado como parte do cumprimento da missdo
religiosa dos potugueses''. A descri¢iio do comportamento dos habitantes da nova terra,
com énfase na sua indole pacifica, cordial e obediente pode ser pensada como uma
avalia¢do de sua suposta predisposicio a agio catequética. O comparecimento respeitoso
dos indios A primeira missa, a imitagdo do gestual dos portugueses (ajoelhar, levantar,

erguer as mios para o céu, colocar a cruz no pescogo), tudo isso foi interpretado como

9 Idem, op. cit, p. 91.

10 Hansen, Jodo Adolfo. 500 anos de Descoberta — Cultura e Politica Ibero Americana. TV Senado,
21/9/99.

11 Castro, Silvio, op. cit.
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desejo e comunhio dos indios com aqueles propésitos cristdos. Sua simplicidade foi

indicada e entendida como elemento que facilitava a efetivagio do projeto colonizador.

Parece-me gente de tal inocéncia que, se nds entendéssemos a sua fala e eles a nossa,
seriam logo cristdos, visto que ndo t&ém nem entendem crenga alguma, segundo as aparén-
cias. E, portanto, se os degredados que aqui hdo de ficar aprenderem bem a sua fala ¢ os
entenderem, ndo duvido que eles, segundo a santa tengdo de Vossa Alteza, se fardo cristios
¢ hiio de crer na nossa santa fé, a qual praza a Nosso Senhor que 0s traga porque certamente
esta gente € boa e de bela simplicidade. E imprimir-se- facilmente neles todo e qualquer
cunho que lhes quiserem dar, uma vez que Nosso Senhor lhes deu bons corpos e bons
rostos, como a homens bons."?

Paradoxalmente, momentos de¢ tensdo sdo percebidos e assinalados por Caminha.
As relagdes dos portugueses com os nativos sdo marcadas pela perplexidade. Perplexi-
dade que se expressa diante da nudez, da alegria, da beleza, pontos avaliados positiva-
mente, mas também se manifesta negativamente, frente 4 indiferenga que demonstram
a autoridade € ao poder que os portugueses assumem ¢ querem demonstrar. O ponto
alto desse estranhamento parece ter ocorrido quando Cabral recebeu dois deles em sua
nau, com a pompa habitualmente dispensada pelos representantes do rei aos chefes
estrangeiros. E seus convidados nio fizeram quaisquer gestos de cortesia, sugerindo
haverem ignorado tudo o que o cerimonial representou para os portugueses. Sua falta
de decoro é lida como ndo “ter lei, nem rei”. Ndo se mostraram maravilhados nem
atemorizados ou respeitosos: qualquer dessas atitudes estaria dentro dos padrdes de

relacionamento com outros povos, jd experimentados pelos colonizadores.

Quando eles vieram a bordo, o Capitio estava sentado em uma cadeira, bem vestido, com
um colar muito grande no pescogo, € tendo aos pés, por estrado, um tapete. Sancho de
Tovar, Simdo Miranda, Nicolau Coelho, Aires Correa ¢ todos nds outros que nesta mesma
nau vamos com ele, ficamos sentados no chido pelo grande tapete. Acenderam-se tochas.
E eles entraram sem qualquer sinal de cortesia ou de desejo de dirigir-se ao Capitdo ou
a qualquer outra pessoa presente, em especial.

... Um deles viu uma contas de rosdrio, brancas: mostrou que as queria, pegou-as, folgou
muito com elas e colocou-as no pescogo. Depois tirou-as e com elas envolveu os bragos
e acenava para a terra € logo para as contas e para o colar do Capitdo, como querendo

12 Castro, Silvio, op. cit., p. 94.
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dizer que dariam ouro por aquilo. Nés assim o traduziamos porque era 0 nosso maior
desejo... Mas se ele queria dizer que levaria as contas e mais o colar, isso nds nao dese-
. S s N 3
javamos compreender, porque tal coisa ndo aceitariamos fazer."?

A atitude dos nativos de querer o colar ¢ mais o tergo, na visdo de Caminha,
significava ultrapassar os limites do razodvel ¢ também aqui o escrivio deixa clara a
intencdo dos portugueses de demarcarem os termos da relagfio com eles, quando afirma
“isso ndo irfamos consentir”.

A harmonia desses homens com a natureza ¢ avaliada de forma ambivalente: por
um lado expressa seu estado de graga, de inocéncia; por outro, sdo indicativos de falta
de organizagdo social, de atividade produtiva,“ndo lavram nem criam”. Assim, sdo apro-
ximados aos animais: screm belos e sauddveis por dddiva da natureza e ndo por esforgo
préprio sdo aspectos negativos, que expressam barbérie ¢ auséncia de civilizagdo. Se,
por um lado, ndo ter idolatria ¢ considerado positivo, ndo “ter Deus”, € intolerdvel.
Torni-los filhos de Deus é também torna-los siditos do rei e obedientes a lei. Para o
colonizador, referir-se a terra como aquela “em que se plantando tudo dd” ndo significou
apenas afirmago de sua fertilidade e prodigalidade naturais, mas de sua utilidade. Numa
terra capaz de alimentar seus habitantes com fartura, a alusdo ao plantar remete para a
idéia de seu aproveitamento econdmico. A idéia biblica de humanidade em oposicdo a
de animalidade pressupde o trabalho como condig@o primeira. E por ordem divina que
o homem deve comer o pdo com o suor de seu rosto. N&o criar, ndo lavrar, ndo plantar
representam auséncia de civilizagio e correspondem a uma animalidade que precisa ser
transformada.. Outra questdo fundamental reiterada na carta ¢ a idéia de que foi Deus
que guiou Cabral até a Terra Prometida, para que pudessem os portugucses realizar sua
missdo evangelizadora ~ salvar almas através da oragdo ¢ do cultivo da terra.

Tal ambigiiidade na construgdo de imagens do outro justificava a missdo salvacio-
nista dos portugueses, entendida por Caminha como designio de Deus. Faz parte dessa
construgio trazer e, se necessdrio, impor Deus. Estavam formuladas as premissas a
partir das quais ocorreria — depois — 0 rompimento da relagdo idilica com os habitantes
da terra e sua conseqilente satanizagio, quando, num contato mais efetivo com o por-
tugués, o nativo é descoberto na sua alteridade. O contato representou o fim da auto-

nomia sociocultural de muitos povos indigenas do continente e ndo foram poucos 0s

13 Idem, op. cit., pp. 78-79.
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que sucumbiram perante a determinagiio dos colonizadores.' Relatos posteriores evi-
denciam que os portugueses consideraram sintomas de bérbarie experiéncias culturais
desses sujeitos, como a poligamia e a antropofagia, entre outras. Nesse momento, a
catequese € vista como fundamental para a cducagio desses homens, reafirmados, entio
no seu primitivismo.

Na continuidade dos trabalhos da Oficina, outra questdo proposta aos grupos foi
discutir as reapropriagées da carta de Caminha a partir do século XIX pela historio-
grafia erudita e pelos livros diddticos.

A apropria¢iio da carta de Pero Vaz de Caminha no século XIX representa uma
construgdo ndo mais de Caminha, mas de nossos historiadores, a partir de intenciona-
lidades outras, colocadas pelo scu presente.

A carta de Pero Vaz de Caminha s6 foi utilizada como documento histérico em
1817, quando publicada por Manocl Aires de Casal, na Corografia Brasilica. A partir
de entdo, conforme assinala Maria Elisa Noronha de Sa Mader,

A historiografia brasileira vem lhe atribuindo o papel de memdria fundadora, da histéria

do Brasil, constituindo-a no préprio suporte fisico de uma memdria capaz de fundamentar
. . . 15

uma certa identidade nacional.

A partir de uma concepgiio positivista da histéria, Varnhagen ¢ Capistrano de Abreu
tomaram a carta como documento neutro, objetivo ¢ relato fiel da descoberta do Brasil,
portanto, como documento privilegiado, que inaugura a memdria da nagio'®.

Discutir as implicages de se constituir uma histéria baseada na idéia de que os
documentos sdo capazes de conter a verdade, de retratar a realidade tal qual, significou,
para o grupo, trilhar o caminho da desconstrugdo dessa memoria e da histéria assim
constituidas, nfio para contar a “verdadeira histéria”, diferente daquela, mas para pensar
os caminhos metodolégicos da referida desconstrugio. Nessa diregdo, buscamos pensar
essas reapropria¢des a partir das condig¢des histéricas de sua produgio, indagando sobre
o universo social, politico e cultural de scus realizadores. O didlogo com alguns autores

foi importante para elucidar essa problemadtica pois, conforme assinala Jaime Cortesao,

14 Grupioni, Luis Donisette Benzi (org.). Indios no Brasil. Sio Paulo, Global, 1998.
15 Mader, Maria Elisa Noronha de S4, op. cit., p 69.

16 Varnhagen, Francisco Adolfo de. Histériu Geral do Brasil. 7. ed. Sdo Paulo, Melhoramentos, 1962.
Capistrano de Abreu, Jodo. Capitulos de Historia Colonial (1500/1800). 5. ed.. Brasilia, UnB, 1963.
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a Corografia Brasilica significou um clemento a mais na construgdo da imagem da
terra magnifica e rica pela prépria naturcza que cstimulou a idé¢ia dc Independéncia do
Brasil'”. Para Rocha Pinto, se¢ a carta nilo tivesse sido descoberta nesse contexto, con-
tinuaria como documento marginal'®.

Nessa perspectiva, podemos pensar que 0 comprometimento com o projeto politico
de construgio de uma identidade nacional, por parte de Varnhagen ¢ Capistrano dc
Abreu, explica a leitura retrospectiva da carta de Caminha como “certiddo de nascimento
da nagdo”, harmonizando seus clementos constitutivos. Essa operagdo implicou na in-
corporagio do indio, abstratamente considerado, como elemento de origem. Significou
igualmente a afirmagdo de nossa origem branca, curopéia, catdlica e, como contrapar-
tida, representou a rejeigdo do negro ¢ a estigmatizagdo de todas as manifestagdes con-
trérias ao padrdo construido. Recriou-sc a id¢ia de natureza prédiga, exuberante, dadi-
vosa.

O mesmo espirito ufanista presidiu a construgdo dos simbolos nacionais pela Re-
piblica. A bandeira nacional reproduziria csses mitos fundantes através de suas cores
verde (matas), amarelo (ouro), azul (do céu) ¢ branco (paz). Al os sujeitos ndo aparecem,
a nagdo teria sido construida sem conflitos. A publicagio Pdtria Amada Esquartejada
redireciona aquela discussdo quando lembra que hoje vivemos essa dimensdo do es-
quartejamento, pensando no Brasil do fim do século XX como pais de miséria, com
meninos de rua, violéncia cotidiana, desemprego e outras graves mazelas"

A mitificagio da origem ibérica ¢ indigena da nacionalidade brasileira fundada na
idéia de perfeita ¢ harmoniosa integragiio dessas culturas encontrou €co no mundo das
artes: é o caso de José de Alencar com seu romance Iracema, assim como a tela de
Vitor Meirelles, a primeira missa no Brasil, para quem a Carta de Pero Vaz de Camirha
serviu de referéncia fundamental.

A pintura histérica, ou qualquer outra, deve receber por parte do historiador um
tratamento adequado ¢ ser inscrida em contexto social e politico da época, sendo in-

terrogada sobre as concepgdes de arte ¢ sociedade que expressam.

17 Cortesio, Jaime. A Carta de Pero Vuz Cuminha. Rio de Janeiro, Livros de Portugal, 1943.
18 Rocha Pinto, Joio da. A Viagem — Memdria e Espago. Lisboa, Sa da Costa, 1989.

19 Simdes, Jilio Assis e Maciel, Laura Antuncs (coords.). Pdtria Amada Esquartejada. Sdo Paulo, SMC,
DPH, 1992.
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Era inten¢do de Vitor Meirelles mostrar por meio de representagio iconogréfica
aquilo que Caminha dissera no século XV. Araiijo Porto Alegre é o mentor de Meirelles
nessa empreitada, aconselhando a inspirar-se na carta de Caminha para reproduzi-la em
quadro:

Lé Caminha, 6 artista, manhd a gléria.

J& que o céu te chamar Victor na terra
L& Caminha, juntar ¢ entdo caminha®

A tela de Meireles €, scgundo Jorge Coli, exemplar para

compreensio de procedimentos artisticos que dependem, em scu prépria génese, das con-
tribuigdes originadas no projeto ideolgico mais geral, na prépria natureza de uma histéria
capaz de engendrar o passado que se deseja, e na natureza cimplice entre duas disciplinas
no sentido de conferir aos construtos uma forga efetiva de persuasao e de certeza.”'

Se pensarmos o universo cultural brasileiro do século XIX marcado pela incansdvel
busca de origens étnicas e culturais, consideradas indispensdveis a compreensio de
nossa identidade, a escolha por Meirelles, no relato de Caminha, do episédio da primeira
missa como elemento fundante de nossa histéria, parcce estratégica.

Se retomarmos a Carta, veremos que Caminha descreve o momento da missa como
ponto alto do contato dos portugueses com a gente da terra e preniincio de sucesso
futuro. No clima espiritual e solene do ato religioso, os habitantes do paraiso primordial
encontram — e parecem compreendé-lo — a possibilidade de alcangar o paraiso celestial.

Jorge Coli nos lembra ainda que Meirelles tem como fontes de inspiragio o relato
de Caminha e outra tela: a Primiére Messe em Kabilie, de Horace Vernet, apresentada
ao Saldo de Paris em 1855.

Integrante do projeto colonial francés na Africa do Norte, Vernet retrata um episédio
ocorrido em 1853, de sua contemporaneidade, na qual estivera presente. A messe de
Kabilie representa a submissdo das tribus cabilas. O préprio acontecimento, isto &, a

missa fora uma constru¢do simbélica do artista. Tinha sido sua a idéia de fazer-se

20 Coli, Jorge. “Primeira Missa e Invengiio da Descobera”. In: Novaes, Adauto (org.). A Descoberta do
Homem e do Mundo. Sio Paulo, Companhia das Letras, 1998, p. 111.

21 Idem, op. cit., p. 107.
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acompanhar do padre e ele préprio montara o cendrio da missa com um cenégrafo e

diretor de cena:

Mais do que nunca, a pintura aqui fazia-se histéria: o artista criava o fato por meio .de
. . 2
uma montagem que seria, em seguida, perpetuada na tela.

Embora retratando uma cerimonia ocorrida em 1853, contemporinea de Meirelles
¢ nio de Caminha, o quadro de Vernet guarda semelhangas com as descriges da Carta.

Para os padroes do século XIX, o fato de haver testemunhado o acontecimento
conferia-lhe autoridade e credibilidade para reproduzi-lo fielmente. No caso de Meirelles,
que se reporlava a um acontecimento longinquo, tomar a obra de Vernet como referén-
cia, longe de se configurar como plagio, cra dotar a sua de verossimilhanga. Significava
credenciar-se para reportar-se a Primeira Missa, documenti-la, guardé-la na meméria
coletiva, perpetuar scus sentidos.

Por comparagio com a obra de Vernet, Jorge Coli busca surpreender em Meirelles
seu modo particular de ler a Carta de Caminha ¢ a histéria do Brasil.

Ao focar a cena da primeira missa a distincia, Meirelles busca criar um clima
espiritualizado, a natureza edéncia substitui o templo e produz o efcito integrador entre
os elementos da cena, o indio e o portugués, diferente de Vernet, que dramatizava a
cena trazendo-a mais para perto ¢ a0 mesmo tempo representando uma fila de soldados
com suas baionetas, o que sugere a idéia de dureza da conquista, ndo havendo intengéo
de fundir os dois grupos cristdos ¢ infiéis mas de apresentd-los em justaposigéo.

Por essa mesma razio, sua cruz estd cnvolta numa nuvem de fumaga ao pé de
montanhas 4ridas. Fugindo da idéia de integragdo Vernet mostra sua preocupagdo com
o detalhamento dos personagens, de suas roupas. Em Meirelles, a cruz “longilinea trds
o eixo condutor que leva o olhar para o alto, cnquanto um instrumento de serenidade”.”

Os indios aparecem de forma mais abstrata, pouco individualizada, num esfor¢o
de enfatizar sua harmonizagdo com o conjunto da cena.

Portinari, nos anos 40 de nosso século, por sua vez, contrapondo-se a Meirelles,

retoma o tema da Primeira Missa no Brasil, cujas formas geométricas conferem atmos-

22 Idem, op. cit., p. 111.

23 Idem, op. cit., p. 114.
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fera de dureza, e a auséncia de indios na cena contesta a leitura de integragdo e harmonia
entre as culturas europdias ¢ indigenas.

Vale a pena registrar a literatura romintica como importante elemento na constru¢ao
da meméria de um passado mitico. No scu descjo de produzir obras brasileiras e ori-
ginais, volta-sc para a busca obsessiva dc nossas rafzcs. José de Alencar, nesse sentido,
é exemplar. O romance Iracema cxpressa a crenga de scu criador na fusdio das ragas.

Entre os contemporineos que assumem a idéia da carta como meméria fundadora
temos desde José Hondrio Rodrigues até o jornalista Eduardo Bucno, que com suas
publicagdes sobre a descoberta, os degredados, as capitanias hereditdrias, tem cstado
entre os autores mais vendidos, consumido portanto por um grande publico. Este autor
refere-se A carta como “fonte mais confidvel, detalhada para reconstitui¢io dos primeiros
dias no Brasil”* ¢ que possibilita “rcconstituir passo a passo o quc houve com a frota
cabralina apds os dez dias que foram batizados de Scmana de Vera Cruz”.” Referindo-se
ao encontro dos portugucses com os indios alirma: “..de fato a precisdo meticulosa
com a qual Pero Vaz de Caminha tratou de narrd-lo nio configura apenas ligdo de rigor
jornalistico, mas de exatiddio antropoldgica™

Do século XIX até nossos dias permancce uma tradigio, solidamente estabelecida,
de considerar a Carta como fundante da histéria e da nagdo brasilciras, fonte incsgotével
de informagfes precisas.

Essa constata¢iio levou o grupo a indagar ndo apenas sobre os usos da Carta (e,
por extensdo, de documentos) nos livros didaticos ¢ na sala de aula, mas sobre a for-
macio do professor.

Um dos pontos levantados — considerado de primordial importéncia — fol a sepa-
ra¢io entre cnsino/pesquisa que norteia as praticas docentes, transformando os profes-
sores em meros repetidores de um saber cujo processo de produgio desconhecem.

Nessa perspectiva o trabalho com documentos na sala de aula ¢ na maioria dos

livros didéticos tem aparecido, ora como cxpressdo ficl de realidade, ora como ilustragao

da teoria.

24 Bueno, Eduardo. A viagen do descobrimento: a verdadeira histéria da expedi¢do de Cabral. Rio de
Janeiro, Objetiva, 1998, p. 114.

25 Idem, op. cit., p. 116.

26 Idem, op. cit, p. 95.
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Com a proposiciio dessa oficina, pretendemos nos somar aqueles que, se opondo
ao delirio comemorativo dos 500 anos, buscam contribuir para a emergéncia de outras
memdrias ¢ histérias e, parafrascando Maria Célia Paoli, contribuir para “a construgao
de um horizonte historiogrifico” que se apdic “na possibilidade de recriar a memoéria
dos que perderam nio s6 o poder, mas também a visibilidade de suas agdes, resisténcias

e projetos.” ¥

27 Paoli, Maria Célia. “Meméria , Histéria ¢ cidadania: O direito ao passado”. In: Cunha, Maria Clementina
Pereira (org.). O direito & memdria: patriménio histérico e cidadania. Sdo Paulo, DPH/SMC, 1992,

pp 25-28.
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